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noktaya gitmekte ve o, esas metnin yaninda yer almasina izin vermeyecek
olan Mevlana’nin kendisinden ve diisiincelerinden uzak kalacaktir. Bu
konular ¢ok genistir ve kaynaklara ve hedeflere erisimleri kolay degildir.
Geng yazarlarimizin bilgi ve donamimh konustuklarin1 kabul etsek bile,
Mesnevi likks mallarin satis1 igin bir sergiye doniismektedir. Mesnevi
calisma alaninda bu zararhmin yayilmasi hizhidir, ama bu alana 6zgii
degildir, biitiin edebi arastirmalarimiza gélgesi diisen bir siirectir. Bir
stire once Nesriye-yi Pejuhesi-yi Gozares-i Miras (Sayi: 74-75, 1395 Bahar-
Yaz) adli dergide “Universitede Ne Var Ne Yok?” baghg altinda elestirel
bir makale yaynlandi® ve biz asagidaki bir ka¢ ciimleyi bir nevi bu tiir
yazilarda uygulanan makale sahibinin genel degerlendirmesinden aldik ve
bununla kendi konumuzu tamamladik:
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Tiirkiyeli biiyiik Mevlana arastirmacisi Abdiilbaki Golpiarli, Mesnevi’nin
serhini kendi faziletlerini gostermek icin bir ara¢ olarak gordiikleri igin
gecmisteki bazi sarihleri agir bir dille elistirmektedir?. Golpmarli’nin
hedefindekiler, ibn-i Arabi’nin c¢ok ince diisiincelerinin benzerini
zorlayan sarihlerdir ve Mesnevi’nin serhi bahanesiyle, Futuhat ve
Fusus’a kendilerinin ¢ok az ilgisi olanlarin veya hig ilgisi olmayanlarin
okuyucularin ruhunu &ldiirenlerdir. O zamanlar akil ve diisiince Ibn-i
Arabi’nin etkisi altinda kalmisti ve onun bilgi ve diisiincelerinden
haberdar olmak, entellektiielligin ve seckinligin isareti sayillmaktaydi.
Zamanla ve Sems’in Makalatinin ortaya ¢ikmasiyla bu tiir alintilar azald1
ve Mevlana’nin eserleri hakkindaki 6nyargi daha da azaldi.

Ama simdi yansimalan bir ¢ok makale, tez ve kitapta goriilebilen
geng arastirmacilardan Olcii degeri olmayan bagka bir egilim ortaya ¢ikti
ve bu akim, Mevlana’nin Mesnevi’sinde, Avrupa ve Amerika’daki kutsal
metinleri ve anlati teorilerini yorumlama ve hermenétik konular uygulama
ve uyarlama konusunda agin bir egilimdir. Bu egilimin modaya uygun
olarak geng aragtirmacilarin tim zamanlarini ve giiclii yanlarini mesgul
ettigi ve bu tiirden keyfi uygulamalarla ¢ok sayida akademik tez yapildigl

sOylenebilir. Eski ve yeni olan bu uygunsuz tutumlarin her ikisi de tek bir
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Hiisaimeddin adinda birisine verildiginde, bu nedenle Mevlana’nin da
katildig1 bir téren yapilmistir:
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Ahi Ahmed’in bu hareketi Celebi taraftarlarim su sekilde tahrik etmistir:
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ibn-i Batuta’nin Anadolu’ya seyahati, Konya’da Selcuklu devletinin
tam olarak yikildig1 ve ¢oktiigii ve o topraklarin uzak bir kdsesinde
yavas yavas diger mahalli beyliklere hakim olan Osmanli Emirlerinin
basa ge¢cmeye basladiklan ilk giinlere ve Istanbul’un fethiyle Bizans
Imparatorlugunu tarih sahnesinden atip Avrupa’nin kalbine kadar
genicleyecek yeni bir imparatorluga déniismeye basladig1 zamana denk
gelmektedir.

O giinlerde, bu bolgedeki yerlesim yerlerinin bir ¢cogu, az ya da ¢ok
otonomdu ve Ahi gruplart da sehirlerin 6nde gelenleri idi. Ahilerin
faaliyetleri, Anadolu’nun disinda da yayginlasmist1 ve elbetteki Ibn-i
Batuta’nin verdigi bilgilerdeki yayilma ve etkiyle sinirh degildi. Asagida
kendisinden ornek olarak iki ii¢ beyit yazdigim Evhadi-yi Meragi,
kendisinin Cam-1 Cem Mesnevi’sinde Azerbaycan Ahilerinin davranis ve

¢alisma tisullerini ¢ok canli betimlemistir:

NOV-VOD Lo lan ¥



Anadolu Arastirmalar1/5

56 Makaleler

Mesnevi-i Menevi Okumalar1

b plas g aims oo Jiie 955 ol 0 gl oo el 3)ls a5, (oo Bl Csloz )]
i 5 s (oo 51 055 n G5 ST g 3555, e o] el o ol
090 10,8 b wjls o o Slsl 5 a8y s g 5 9055 0 Lis0g3 098 00 A &5 ) lié
1y 09,5 ol il oliils: iy i gl g Cewwd 4y 451 Azl 5l g g2 095 IS 5 S s
(0350 153 ples 10 1y 090 o0 00l (FD GLaT g iy 9 el oo (G0 adlg) (0Lt
Dploasas )BT 51 5 ,15°655
Bu da ibn-i Batuta’nin aciklamalarinda yer alan Ahiler’in

Fiitiivvethanesinin ve torenlerinin baska bir betimlemesidir:
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Fiitiivvethanelerde yemek yeme ve i¢menin yani Sira, yay ile diibel
ve ¢esitli spor ve rekreasyon ekipmani mevcuttu ve tipki bugiinkii bir
kuliip gibi 6zel bir anlatim, sema ve vaaz dairesi vardi. Ibn-i Batuta’nin
verdigi bilgilerden anlasildigina gore; sanki Ahi gruplari arasinda rekabet
ve kiskanghk vardi. Eflaki’nin de anlattifl hikayelere gore Konya
Ahilerinden Ahi Ahmed Nam bagskanliginda bir grubun Mevlana’ya
kotii davrandiklarn anlasiimaktadir. Eflaki’nin rivayetine gore, Ziyaeddin

Vezir Tekkesinin yoneticiligi Emir Taceddin Mu’tezz’in aracihgl ile
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Onun ne Bagdat tasavvufuna ne de Horasan tasavvufuna baghhg:

vard, o kendi diisiincesi iizerine ilerledi.

ranli cagdas arastirmacilardan Allame Muhammed Kazvini ve
Abbas-i [kbal de )i\ SI) Cis 5 AN\ 255 isimli kitapdaki Abdurresid
bin Salih bin Nuri el-Bakiyi’nin rivayetlerine dayanarak bu ibarenin
kokenini Ibn-i Yezdanyar’a baglamaktadirlar ve Mevlana’nin da bunu
isaret ettigini sdylemektedirler?.

Mevlana’nin ibarelerinde yansiyan diger bir nokta Hiisameddin ve
onun ahilik teskilatina bagh ecdadi hakkindadir. Ahiler, ehl-i fiitiivvet
idiler. Sehirlerde Fiitiivvethane adiyla yer alan bu teskilat, sendika, esnaf
veya bugiinkii dille sivil toplum kuruluslarina (STK) benzer merkezlerdi.
Ahilerin “Bilad-i Rlm” Anadolu’da dikkat ¢ekici bir niifuzlar ve giicleri
vardi. Mevlana’nin oglu Sultan Veled’in kendi divaninda Abhilerin
yoneticilerinden Ahi Ahmed, Ahi Muhammed, Ahi Yusuf hakkinda
yazdig1 medhiyeleri bulunmaktadir.

Fash gezgin Ibn-i Batuta Tanci, Mevlana’dan yaklasik Elli Altmis
y1l sonra bu bdlgeye seyahat etmis ve Ahiler hakkinda 6nemli bilgiler
elde etmistir. O, ilk kez Antalya’da Ahilik Tegkilati ile tanismistir. Ondan
sonra da Anadolu’da gittigi sehirlerde Ahiler’in sicak misafirperverligi
ile karsilasmistir. Kendisinden bazi boliimlerin asagida nakledildigi onun

sefernamesi, bu alanda benzersiz 6nemli bilgilerin kaynagidir:
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davasina yakisir, ne de Masnevi’nin ¢ok dikkat edilen igerigine ihtiyath
ve cok hassas bilgilerin yerlestirilmesine uyar.

Dibace metninde dikkatten kacan bir diger nokta da Mevlana’nin
Hiisameddin’in ailesi ve onun asli, nesebi, soyu ve sosyal kokeni hakkinda

ulastigi asagidaki su bilgilerdir:
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Hiisameddin’in ailesinin Konya’da gsohret sahibi ve taninmis
oldugu anlagilmaktadir. O kendisini, Ahi Por Tiirk (s 5 I - olarak
tanitmaktadir. Onun kendisi hakkindaki Tiirk nisbesi, mahalli halktan
olmayan bu ailenin kendi atalar1 hakkindaki Kiirt nisbesini ortaya
koymaktadir. Tiirk veya Kiirt olmas1 bu agidan 6nemli degil. Amag,
onun bu bdlgenin ¢cocugu olmadigl ve baska yerden gelmis oldugudur.
Nereden? Urumiye’den. Urumiye’de eskiden bir grup Kiirt yasamaktaydi.
Tasavvufiedebiyatta (& Cocsl 5 Us § Eoobibaresi, en meshurlarindan
birisi eski seyhlerden olan ve Mesnevi sarihlerinden bir ¢ogunun
Mevlana’nin isaretinin o oldugunu soyledikleri “Ebu’l-Vefa” lakaph
Ebu’l-Mueyyed Bagdadi Arap asillidir, Kiirt degildir ve Arap asilli birisinin
kendi ruhi ve zihni degisimini bu ibareyle agiklamasi daha mantikh
goziikiiyor. Bu ibareyi, Azerbaycan’in 6nde gelen mutasavviflarindan
Urumiyeli Ibn Yezdanyar (Hiiseyin bin Ali bin Yezdanyar) (6. 330
hk)’a da nisbet etmislerdir. Hiisameddin’in Urumiyeli olmasi dikkate
aliarak onun Ibn Yezdanyar’a intisab etmis olmasi daha kabul edilebilir
goziikmektedir. Eblibekir Hiiseyin bin Ali bin Yezdanyar Urumevi’nin,

Azerbaycan tasavvuf tarihinde Samahi’de bir makami vardir.
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Ancak, “aritma” kelimesi, “diizeltme” anlamina gelir ve sozliikte
soyle yer almaktadir:

(o) (0,5 Sy colad Cgee gl 1)yl s midl Y
“Tenkih/Ayiklama” ise ashnda “agaclari budamak ve temizlemek”
anlamina gelmektedir ve siirde buna isaret edilerek soyle denilmektedir:

(W) 1S5, o3 31 5 0,8 o551
Ozet olarak sunu sdylemek gerekir ki, Mesnevi defalarca Mevlana’nin
huzurunda okunmus, yanlislan diizeltilmis ve gereken yerlerde yeni
beyitler yer almistir. Soyledigimiz kelimelerdeki s .Ji=e ibaresi de
dikkate degerdir. Clinkii sozliikte e:l.f« kelimesi suc kelimesinin ¢oguludur
ve asagidaki 6rnekte oldugu gibi “kalabalik/cemaat ve kitle” anlamindadir:
(ol o) (0l CLS (g0l olass  ciay dgie dclox di S Bae (gaue ;L)

Ve biz bu konuyu, Mesnevi'nin kendi yeni tashihli metninde
yazdigimiz mukaddimede eskilerin soziyle « b 5 soio Usuluyle
yazdik ve muvaffak olamadigimiz yerde daha belirgin hale getirdik.
Ciinkii glintimiizde arastirmacilarin bazis1 Mesnevi’yi Mevlana’nin 5, .
(e 5 555 Ol sol 0LL olarak okumakta ve kesinlikle Mevlana’nin onu
tekrar 0kum1i§ oldugunu inkar etmektedir.

Elbette bu tlir kavramlar, genellikle Mevlana konusunda yiizeysel
olarak konusmay1 seven kisinin bakis acisi ile “Mevlana’nin akil ve
zihnindeki gergekleri ortaya koyarak beyitleri yeniden gézden gegirmesi
ve islemesi” arasinda catisacaktir. Olgunlasmamis zihinlerdeki bu tiir
diislincenin yansimasi, sairin soziindeki derinligi ve dikkati yok eder ve
Mesnevi’nin daginik bir sekilde sdylendigi hissini verir. Vaizin ilgili veya
ilgisiz zihnine gelen herseyi birbirine karigtirarak minberde soyledigi
daginik seyler gibi. Mevlana’da ve Mesnevisinde bu tiir diisiince ve bu
sekil yazma ona haksizlik olur. Bu ne Mesnevi’yi dinin aslinin ashnin ash

ve Kur’an’min o6zelliklerini i¢eren diye adlandiran Mevlana’nin kendi
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ulasacaktir. Kendisinde bu Mesnevi’nin okunmadigi hi¢bir mahfil ve

meclis olmayacak®.

Eflaki’nin Mesnevi nin hazirlanig sekli hakkindakirivayeti, Mevlana nin
bu kitap icin sdyledigi s6z bakimindan 6zel bir 6nemi vardir. O, asagidaki
su s0zii hocasi Siraceddin Sivasi’den nakletmektedir:

G Eaglas & pas 1) g lalze ggazme b pall o all Ludd il g Gl plus
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Surivayet, kendisinden alint1 yapilan 677 tarihli asli niisha ile tutarlidir:
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Yani bu niisha c¢esitli meclislerde kendisinin miiellifi Mevlana’ya
okunmus, o meclislerde Mevlana’nin halifesi Hiisameddin Celebi ve
Mevlana’nin oglu, Sultan Veled de bulunmuslar ve ad1 gegen meclislerde
diizeltme, ayiklama ve dogrulama yapilmistir. Bu metni nakletmekten
amacgim “diizeltme”, “ayiklama” ve “dogrulama” gibi li¢ kavrama dikkat
cekmektir. Anlami agik olan “tashih/diizeltme”den ama¢ Mesnevi’nin
hazirlanma tisulu hakkinda Eflaki’nin rivayetinde yer alan “kelimelerin

ve yazinin diizeltilmesidir’:

Hazret-i Celebi Hiisameddin hizla yazmaktayd: ve birikmis olan
beyitleri yiiksek ve giizel bir sesle Hz. Mevlana’ya okumaktaydi.
Birinci cilt tamamlaninca Hz. Celebi, beyitlerin okunmasi, kelimelerin

diizeltilmesi, yazimiyla ve tekrar okunmastyla mesgul olmustu®.
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Bu boliimde de kitabin sairi ve miiellifi olarak kendisini tanittiktan
sonra Mesnevi’yi 6vmekte ve ululamaktadir ve onu telif etmeyi bir ibadet
gibi gormekte ve dergah-1 ilahi’de kabul gérmesini imit etmektedir. Az
sOzle bir ¢ok anlamin aciklandigl bu kitaba “az s6z ve ¢ok manalar”
anlaminda « jlaa)l 352« SLa)l 5wad) demektedir. O zaman Hiisameddin
Celebi’yi yad etmekte ve onu kendisinin rithu ve yoldas1 ve diinya ve
ahiretinin birikimi olarak gorliyor ve (gié 5 55 55 5 (Slur e 5 oK
diye adlandinyor.

Mevlana’nin Mesnevi igin bu dibagede ¢esitli sayida kullandigl
kelimeler ve agiklamalar, kitabin manzum kisSminda da tekrarlanmigtir.
Dordiincii defterinin dibagesinde de Mesnevi’yi arkadaslan igin bir
lamba ve kendi ¢ocuklart i¢in bir hazine gorerek soyle diyor: “Dostlarin
lambasi ve ¢ocuklarimin hazinesi”. Altinci defterin dibagesinde Mesnevi’yi
ve “Zira bu korku karanliginin, siiphenin, hayel kirikhklarinin, pismanligin
bir lambasidir” diyerek “manevi agiklamalar” olarak adlandiriyor ve bu
lambanin hayvani duygularla idrak edilemeyecegini vurguluyor.

Bu agiklamalar, Sipahsalar’in Mevlana’dan naklettigi “Bizden sonra
Mesnevi seyhlik yapacak ve Ogrencilerin miirsidi olacak™ soziiyle
tam1 tamina uymaktadir! ve Eflaki de Mesnevi hakkinda Mevlana’nin
soyle dedigini nakle tmektedir:

Allah’a tekrar tekrar yemin ederim ki, bu Mesnevi, giinesin dogdugu
yerden, battig1 yere kadar biitiin diinyay1 kaplayacak ve biitiin iilkelere

AAYSIAY o OYAN 05 sl 5
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Birinci Defterin Dibacesi
Birinci defterin dibagesi iki bdliimden meydana gelmeketdir. Birinci
boliimde Mevlana mukaddimesiz olarak kendi kitabin1 sdyle tanitmaya
baslyor:

Bu kitap Mesnevi kitabidir ve bu, hakikata ulagsma ve yakin sirlarn

acma konusunda din asillarnin asillarnin asillandir ve o Allah’in en

biiytik fikhi, Allah’in en aydin yolu ve Allah’n en agik biirhanidir.

Kendine olan giiveni, 6zgiiven ifadelerinin 6tesine gecer. Gergekte
bu boliim, Mevlana’nin destan sdyleyisi olarak adlandinlabilir. O,
Mesnevi’nin betimlemesinde Allah’in kitab1 i¢in Kur’an-1 Kerim’de
gecen aciklamalarin, bashklarin ve nitelemelerin - aymiSin1 ~ sdyle

nakletetmektedir:

VL2 TSy g 5 588 o 1 I JB LS s g 535S 55 i
Lablo 5.5 505 485 5000 5 bl 5 bl (Y § s (o e Ll 4B Y g 4l
el o) 55 5
Mesnevi'nin betimlemesinde ve Kur’an-1 Mecit’den ayetlerin
iktibasinda Mevlana’nin kendine giiveni, bu kitab1 bir vahiy, ilham ve
gayipten gelen iiriin olarak gordiigiinii su sekilde ortaya koyuyor:
Mesnevi, mana aleminin safak vaktinden itibaren 1s1k sacan Allah’in
nurudur. Dindarlar1 ve temizleri mutlu ve talihli olan, kotiilere pismanlk
ve mutsuzluk disinda bir sey vermeyen yemyesil bir bahgedir. Bir grup
icin aydinlatic1 ve kurtulusdur, baska bir grup icin ise yoldan ¢ikmadan
ve kafa kangsikhgindan baska bir sey vermez. Bunlar, Mevlana’nin
Mesnevi’yi betimlemesinde kullandig1 kelimelerin bazisinin terctimeleridir.
Mesenevi’yi kendisinin istegi lizerine sdyledigi Hiisameddin Celebi’nin

adinin gegtigi dibagenin ikinci kisminda séyle denilmektedir:
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koymustur. Golpinarl’nin bu kitabi, onun diger dnemli kitaplar gibi iranli
arastirmaci Tevfik Sobhani’nin ¢alismalariyla Farsgaya tercime edilmis
ve konuya ilgi duyanlar, ad1 gecen eklenmis iki dibagenin tam metnini
incelemek icin oraya bakabilirler (Her ne kadar bunlarda metnin kotii
okunmasindan dolay1 baz1 yanlhslklar olsa da).

Birinci deftere ilave edilen dibage, Alayi bin Muhibbi es-$irazi hattiyla
yazilan niishada yer almaktadir ve katip bunun Sultan Veled’in oglu, Emir
Vacid niishasindan yazildigin1 ve Emir Vacid’in de Hiisameddin Celebi

niishasindan istinsah ettigini soyle agiklamaktadir:
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Eklenen ikinci dibage, Mesnevi’nin ikinci defterindedir ve 677 tarihli
Muhammed bin Abdullah el-Konevi, 687 tarihli Hasan bin Hiiseyin
el-Mevlevi ve 723 tarihli Osman bin Abdullah niishalar1 gibi eski bir kag

niishada yer almaktadir ve bu son niishada soyle aciklanmaktadir:

Bu ok bereketli kelimeler, seyhlerin seyhi Hiisameddin Celebi’nin

giizel nefesleridir ve onun niishasindan nakledilmistir.

Eklenen bu dibaceyi Eflaki de kendi kitabina almistir. Eflaki’nin
rivayetinden bu dibageyi Mevlana’nin kendisi yazdig1 ve daha sonra
ondan vaz gectigi, tiim niishalarda yer alan baska bir dibageyi onun yerine
koydugu anlasilmaktadir. Eklenen {i¢iincii dibage dordiincii deftere aittir
ve Sultan Veled’e ait niishanin basinda yer almaktadir. Kenarinda su

aciklama vardir:
Bu boliimii Hiisameddin Celebi kendi miibarek hattiyla iste bu yaziyla
Yazmustir ve tebberriiken kaydedilmistir.
Su ana kadar eklenen dibaceler hakkinda sdyledigimizin yeterli olacagi

goziikmektedir ve simdi asil dibageler ile ilgili konuya geciyoruz.
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Birinci defterin dibagesi en genis olanidir ve diger dibagelerin genel
olarak Farsca dibagelerden daha uzun oldugunu, ama dibagelerden hig
birinin 6zel bir konu veya noktadan bos olmadigini séylemek gerekir. Yani
Mesnevi hakkindaki dibagelerin yalnizca adet yerini bulsun kabilinden
oldugu ve sirf mielliflerin gelenege uyarak ve aliskanliklar takip ederek
kaleme aldiklar anlagiimamahdir. Mesnevi’nin her bir defterinin kendi
dibagesi oldugunu sdyledik ve simdi burada dibagelerden her birinin
icerik ve konusunun belirli bir deftere 6zgli olmadigini belirtmeliyiz.
Daha agik bir ifadeyle her ne kadar her dibace bir deftere ait goriinse
de igerik ve konu bakimindan Mesnevi’nin genelini i¢ermektedir. Bu
dibageler Mevlana’'nin kendi yazisidir ve manzum metin tamamlandiktan

sonra kaleme alinmistir.

Fazla Dibaceler

Mesnevi’nin kabul géren niishalarinin basinda yer alan bu altih dibagelere
ilave olarak Mesnevi’nin eski niishalarinin arasina onlardan birisi (ikinci
defterin dibagesi) bizzat Mevlana tarafindan yazilan Farsca olarak
eklenmis ti¢ dibage daha bulunmaktadir. Fazla olan her ii¢ dibagenin
Hiisameddin Celebi tarafindan istinsah edildigi ve bunlardan iki tanesinin
de onun tarafindan yazildig1 aciktir.

Her ne kadar Abdiilbaki Golpinarli eklenen her ii¢ dibacenin de
Mevlana’nin oldugunu sdylese de Mevlana’nin nesri ve soz iislubu belli
ve asikardir ve eklenen dibagelerden iki tanesinin (birinci ve dordiincii
deftere ait dibageler) yapilan arastirmasindan Mevlana’nin s6z tarzina
tamamen yabanci oldugu anlasilmaktadir. Eklenen iki dibagenin metnini
(birinci ve dordiincii deftere ait dibageler) de Tiirk Mevlana aragtirmacisi
Golpmarly, Tiirkiye kiitiiphanlerinde yer alan eski niishalardan bulmus ve
Serh-i Mesnevi-i Serif isimli kendi kitabinin mukaddimesine nesir olarak
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O zamanlarda cahilligim ve genglik heyacanim bana cesaret veriyordu
ve beni boyle bir tehlikeye atiyordu. O zamanlarda Allame Muhammed
Kazvini, Muhammed Ali Furugi (Zekau’l-Mulk) gibi iki biiyiik alimle
goriisme ve onlarin yol gostericilik nimetiyle karsilastim ve siipheye
diistiigiim veya proplem olan her yerde o iki biiylik alimin yiiksek
fikirlerinden ve temiz niyetlerinden yardim buluyordum ve kendimi

kayg1 ve zorluklardan kurtartyordum®.

Burada, giiniimiizden heniiz ¢cok uzak olamayan bir zamanda ders
kitab1 yazma ve hazirlama isinin kimlere verildiginin ve onlarin nasil bir
dikkat ve diisiinceyle bu isle ilgilendiklerinin ve de kendi kalemlerinin
sorumluluklarini nasil yerine getirdiklerinin bilinmesi i¢in bu ibareleri
naklettim.

Simdi tekrar Mesnevi’nin serhi konusunun basina doniiyorum.

Mesnevi’nin Dibaceleri Hakkinda A¢iklama

Mesnevi sarihlerinin bir ¢ogu, defterlerin dibageleriyle ilgilenmemislerdir.
Merhum Furuzanfer de onlar gérmezlikten gelmistir, ama biz bu kitapta
dibagelerin ¢ok dikkate deger ve Mevlana’nin yazilarini anlama ve
kavramanin anahtar1 olduguna ve bu yiizden Mesnevi metnine girmeden
once dibaceler hakkinda genis bir bolimiin bulunmasi gerektigine
inanmaktayiz. Mesnevi’nin manzum metninin zittina dibageleri
mensurdur. Mesnevi’nin her alt1 defterinin dibagesi vardir. Bu dibagelerden
li¢ tanesi, yani birinci, ti¢lincii ve dordiincii defterlerin dibagesi Arapgadir
ve diger ii¢ defterin yani ikinci, besinci ve altinc1 defterlerin dibagesi
Farsgadir. Miellifin ni¢in bazi dibageleri Farsga, bazilarini Arapca
yazdig1 bilinmektedir.
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Rifai-yi Tebrizi de ilk iki defteri serh etmislerdir. Biz, Mesnevi’nin alti
defterine yapilan serhlerin kendilerinden bize yadigar olarak kalmasindan
dolay1 Anadolu’daki ve Hind Yarimadasindaki komsularimiza borgluyuz.

Furuzanfer’in Hatirina:

Mesnevi’nin serh ve yorumuna ynelik olarak ¢agdas Iranli aragtirmacilarn
caba ve gayretleri kendisini Mevlana arastirmalarinin onciisii ve mihenk
tas1 olarak bilmemiz gereken Bediuzzeman Furuzanfer ile baslamaktadir.
Klasik kelimeler tabanina sahip bir kitap ortada varken Mevlana’ya ve
onun zamanina yonelik ¢alisma yapanlar, her durumda ona bagvurmaktan
geri duramazdi. Ondan sonra da Furuzanfer, 1939 yilinda donemin
Maarif Bakanliginin siparisi {izerine Iran’in liselerinde okutulmasi igin
Mesnevi'nin Ozetini ve segmelerini hazirlamak {izere gorevlendirildi.
Malesef, birinci ve ikinci defterden Gteye gitmeyen bu segmeler, beyitlerin
serh ve aciklamalariyla birlikte 1942 yilinda basildi. Furuzanfer’in dmriiniin
sonlarinda c¢aba gostererk galismast ve 1967 yilinda Mesenevi’den ilk
bolimii yayinlamasi Mesnevi'nin tamaminin serhinin yapilmasi projesidir.
Lakin aniden gelen 6liim, projenin tamamlanmasina engel oldu ve onun
vefatiyla Mesnevi dostlarinin biiyiik devleti yikildi. Furuzanfer’in yarim kalan
is1, 0grencilerinden merhum Seyyid Cafer Sehidi ele aldi ve elbette tislubu
ve okumas farkl olarak bitirdi. Giiniimiizde Ca’ferd, Isti’lami, Zemani ve
benzeri Iranh sarihler, Furuzanfer’i takip ederek calismaya basladilar ve bu
calismalar, ne mutlu ki, iyi bir sekilde devam ediyor. Furuzanfer’in 1942
yilinda yayinladig1 segmeler, isaret ettigim gibi zor noktalarin agiklama ve
serhiye birlikte basilmisti. Bunun ilmi usulle yapilmis ve sairin maksat ve
amacinin anlasilir bir sekilde okuyucuya ulastirilan ilk ¢alisma oldugunu
insafll olarak sdylemek gerekir. Mesnevi’nin tam gerhinin tamamlanmasina
soyunan Furuzanfer, sonralar1 eserin mukaddimesinde ge¢misi hatirlatarak

sOyle yazmaktadir:



Mesnevi-i Menevi Okumalan®
Dr. M. A. Muvahhid
Prof. Dr. Ali Temizel (Cev.)™
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Ey azik, gii¢ ve dayaniklilik veren!

Halk1 bu dayaniksizliktan Kurtar
Her seyden &nce iran’da Mesnevi’nin serhi konusunda yapilan calismalarin
fazla bir gegmisinin bulunmadigini ve yaygin olmadigini sdylemeliyiz.
Bu alanda daha 6nceki iranhilarn yaptiklan ve giiniimiize ulasan eserler,
satir satir, beyit beyit bastan sona ele alinip onun mazmunlarini ve
iceriklerini yansitan tam serhler olmayip; Serh-i Daf ilallah-i Sirazi, Serh-i
Molla Hekim Sebzivari gibi genelde zor ve problemli baz1 beyitlerin
serhlerini iceren eserlerdir. Mesnevi'nin tamamini serh etmek isteyen
Harazmi ve Rifai-yi Tebrizi gibi sarihler de konudan uzaklagmislar ve onu
tamamlamaya muvaffak olamamislardir. Harazmi yalmzca ilk ti¢ defteri,

# Bu makale, Prof. Dr. Muhammed Ali Muvahhid tarafindan bu derginin 5. Sayisinda 9-22. Sayfalarinda

g}

“Takrirat-1 Mesnevi” bashigiyla Farsca olarak yayinlanan makaleden terciime edilmistir.

s+ Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyati Boliim Bagkani, Konya & Selguk Universitesi
Mevlana Arastirmalart Enstitiisti Miidiirti, Konya-Tiirkiye (temizel46@yahoo.com).
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